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k c r »o M tudi druge drža-1 u t r p e l i v i U k o ikodo vsled or-
vo obdale po vzgledu Združenih I k | M w j f n e d A V n o divjal v tej 
«IrzHv k carinskimi zidovi, uvoz d e t e l l G r e t n j c i « ^ » «impa-
v tu jeze make države stalno P*- t i je ameriškega delavstva v avo-
<|». Karton je pokazal na poro- Ugovoru i n obljubil pomoč, 

DOBIL PRIZNANJE 

žir i ja «trsijata na ll ill I mik" 
dijake 

Havana. 1. okt. — Tristo di-
j« vieraj uprizorilo proti-1 

'Hdn* ^ m on« trad je na ulkah 
Havana policija je streljale ne 

ii» 12 je bilo ranjenih, tri je 
iMjald so zabteveM oetav-

ko i,n*d«ednfke M~he4r 

Undon. t. okt - "Delly H< 
snur, glasilo delavske stranks. 
poroča, da je a n g i n i krnlj po-
nudil dramatiku Oeorgu Bernar-
du 5h«*u neko odlikovanje v 
priznanje njefovlk Uterarnih ča-
eti, tode Shaw je lete odklonil' 
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Po zaslugi fašizma je Trst 
za Italijo izgubljen!" • 

nuna iska "Arbdterseitung" o 

L i f i k a d j é . - zakaj fašfcti 
^t i f te ira joant i fa i la te .S lo . 

Dunajska "Arbeiter Zeitung , 
-in v no glasilo avstrijske social-
ne demoBrSCije, j e ob priliki tr-
i.ikejra procesa te ponovno v no-
[¿ah in člankih obsodila fašisti-
čno postopanje z Jugosloveni v 
taliji V svoj i nedeljski številki 

na objavl ja nsravnost ® e « w a c i j ^ 
¡¡len članek z naslovom Trst 
in s ,>odnaslovom "Po zaslugi fa-
šizma j e Trst za .Italijo izgub-
Ijen". V članku čitamo med dru-

% tržaški luki j e zasidranih 
deset iUlijsnskih vojnih ladij. 
Vsa milies je mobilizirana. Ma-
lto je polno vojaštva in s Krasa 
iem odmevajo streli z vojaških 
vaj Vse to izgleda kakor vojna 
grožnja proti Jugoslaviji, je pa 
i resnici samo fašistična grož-
nja proti svoji lastni državi. 

Sodba v Trstu bi bila lahko kot 
gkra preskočila slovanske deže-
e in tam zanetila požar, toda 
lugoslovenska vlada je to z naj-
večjo previdnostjo in samozata-
jevanjem preprečila. Zadeva pa 
lima le svoje dnevnopolitične 
»lati, temveč tudi zgodovinsko 
»lat, ki jo je treba motriti z 
IruRačnim, vse večjim merilom, 
b a r s k i Avstriji se tekom deset-
etij ni posrečilo, da bi napravi-
a iz Trsta Slovanom naklonjeno 
nesto in omilila italijanski naci-
onalizem te najvažnejše jad-
anske luke, fašizem pa je to sto-
ril. Kri j e prsv poseben sok tudi 

•politiki. 1 

| Kdor hoče vse to razumeti, si 
nora biti na jasnem, kaj' j « po-
menila noč sodbe in justifikacije 
ia prebivalstvo Trsta ter za slo-
vensko in hrvatsko ljudstvo me-
ita in dežele. Publika, ki j e bila 
>ripu&čena v razpravno dvorano, 
e bila seveda trikrat prerešeta-
ia, a kljub temu so med govorom 
ržavnega tožilca padali klici: 
fe na smrti Ne na smrti" 

med slovansko maso. Ne vidijo, 
kako visoko nad Italijane se na-
enkrat dvigajo ti zatiranci. V 
Trstu še verujejo, da predstavlja 
fašizem vso Italijo, in govore: 
"Italijani bodo pomorili vse Slo-
vence, ki se zavzemajo za svojo 
narodnost." Tako padata sovraš-
tvo in zaničevanje, ki ju žanje 
fašizem, na vse Italijane v Trs-
tu. Na ta način je nastala na-
pačna sodba, kakor da bi bili 
Italijani zatiralci Slovencev, v 
resnici pa so oboji. Italijani in 
Slovenci, zatirani po fašizmu. 

S čisto policijskotehničnega 
stališča je sedanji položaj v Tr-
stu za vlado ugoden. Za njo j e 
bolje, da obstojata dve medse-
bojno sovražni skupini protifa-
šistov in da lahko svojo borbo 
proti opoziciji predstavlja kot 
borbo proti sovražnemu narodu. 
Vsak protifašist je danes v Tr-
stu za vlado Slovan, toda tudi 
vsak italijanski protifašist j e za 
Slovane zatiralec njihovega na-
roda. Tako zadene fašistična dik-
tatura dve muhi na en m&h: raz-
•d vaj a svoje nasprotnike in svo-
jo borbo proti opoziciji lahko o-
deva z nacijonalnim plaščem. Ta 
fašistični policijski trik pa u-
stvarja novo zgodovinsko situa-
ci jo: osporava,Italijanom pravi-
co do Trsta, Slovanom pa daje 
kot najbolj zatiranim moralno 
premoč v mestu in jim dovaja 
simpatije Italijanov, česar niso 
mogli nikdsr doseči Habsburža-
nl/Demokratičnemu režimu v I-
taliji ne bo mogoče iti preko te 
pravice. Trst, ki je nekdaj težil 
k Italiji, stremi sedaj od Italije 
proč. To je uspeh fašističnega 
dela. 
- Fašizem, ki se izdaja za evroj> 
sko obrambo proti "balkanizmu", 
zavzema k temu, kar j e storil, 
svoje stališče v osebnem glasilu 
ministrskega predsednika Mus-
solinija. V tem glasilu se nava-
ja jo besede "fašističnega nared-
benika: "Se imamo svinca za 
druge hrbte." Pod temi beseda-
mi so naalikani št ir je prazni sto-

: 'Izvolite sesti l" To 
I V avtomobilu, ki jih j e vozil 

ia morišče, so obsojenci prepeva-
slovanske pesmi. Zroč smrti v 

braz, so kazali Marušič, Miloš in 
falenčič največjo spokojnost, 
isjmlajši med vsemi štirimi, 22-
|tni Bidovec, pa celo ponosno 
amozavest in zaničevanje. S ci-
[areto v ustih je zaldical svojim 
ia smrt obsojenim tovarišem, 
iaj nikar ne delajo žalostnih o-
razov, »aj ne bo tako hudo. 
•redno j e padlo povelje za salvo, 
e je na stolu okrenij, tako da j e 

Prejel smrtohosno salvo v prsa. 
Doli f a š i z e m ! " so bile njegove 
•dnje besede. Samo dve žrtvi 
ta bili takoj mrtvi. Bidovec in 
'alenčlč. Mkrušič in Miloš sta 
ula po salvi še pri življenju in 
»veljajoči milični oficir ju Je 
«mrtil K streli v glavo. Trupla 
o bila takoj pokopana v nepo-

svečeni zemlji . 
Podeželsko prebivalstvo Istre 

ja do tržaškega predmafltva Sv. 
»an je začelo noč pred usmrtit-

PJO s svojevrstnim obredom. Ob 
paki mizi, za katero se onega 

tka sedli k večerji, so bfti prl-

je še daleč, daleč pod Balkanom. 
To j e živinsko. Je pa tudi neum-
no, ker sloni na popolnem nera-
zumevanju pravega položaja. 
Vojna j e dala Italiji Trst, faši-
zem ga j i j e zopet vzel. On je za-
grešil veleizdajo, ne oni Štirje 
ustreljenci. 
Sodba bivšega italijanskega po-

Niča, 16. septembra. — Tukaj-
šnji list "Petit Nusoir" objavlja 
članek bivšega italijanskega na-
rodnega poslanca Francesca Chi-
cosija, v katerem izraža v ime-
nu vseh proskrlbiranih Italija-
nov svoje ogorčenje nad posto-
panjem fašistov v tržaškem pro-
cesu. V svojem članku izraža' is-
točasno sožalje ne samo rodbi-
nam ustreljenih Jugoslovanov, 
nego vsej Italiji, naglašajoč, da 
je ta justifikacija zadela v živo 
moralo vse e Italije, ki j e sama 
nastala na temeljih nacionalizma 
in svobod*, za katero so delovali 
tudi ustreljeni jugosloveni. Ce so 
zločinci ti štirje Jugosloveni, po-
tem so zločinci tudi italijanski 
narodni heroji in mučeniki. Chi-

iz 

hijeni fte štirje prostori, ki pa cosi končuje članek z besedami: 
^ostali prazni. In kakor molijo"Zahtevamo od Društva narodov, 
jerniki: o. pridi Jezus in bodi da izreče besede stroge obsodbe 

** gost", tako so brez beeed proti zatiralcem narodnih manj-
»oilj za š t i r i nevidne goete, ki šin in izzivačem iredentizma in 
0 bil, one noči prisotni v zadnji, iredentlstičnih manifestacij." 
[tr"fc' koči. In vse žuljave roke, 
P HO or*ga večera rezale In lo-
f, *v°j "kromni kruh, so se 
Penile k molitvi, ali stisnite v 
f ln VReh so bile obrnjene 
1 Atiri prazna mesta. Noč 
•aslednje jutro — ob šeatih 

u rMJ J* bila sodba izvršena — 
Prebili v molitvi. J e to 
od težkega garanja u-

£ " n^od. ki skoraj ne mo-
poznati pravičnoeti na tem 

* M t o v B*®i«m trpijo-
^ a k B o g u . T b d a e ^ n a . 

k <"*«u Bogo, ki pu-
tudi železo.... 

r » 'Haj se vidi, koliko Slo-

sami, so j i končno vendar dovoli, 
li, zanašajoč se na njen razum 
in previdnost. Ela je tako odšla 
in srečno dospela k bratu. Ko ae 
j e po kosilu vračala, je vlalf pri-
vozil že v Devico Marijo naba-
san. Nedelja, pa velesejmarji, pa 
romarji in izletniki, vsi so na-
polnili vlak, da sta dekletcl ko-
maj dobUi v vagonu-stojiča zu-
naj pri vratih. Dasi ,so ju prija-
teljice klicalo in vabile notri, de-
klici nista odšli, ker nista mo-
gli. Tako sta se vračali domov 
in med postajama Kresnice in 
Litija, kjer se vidi pri Strmolah 
Eli nega očeta dom, sta hoteli 
deklici po otroški navadi poma-
hati staršem. Ela j e dvignila Fa-
nlko v naročje in stopili sta k o-
knu ob vratih. Ali že j e bil tu o-
ster ovinek pri Strmolah, ki j i 
vedno povsročitel hudega sunka 
v vlaku. In tedaj j e vrglo Elo na 
vrata, ki so se odprla in obe de-
klici sta odleteli iz vlaka v pri-
bližno meter oddaljen jarek, kjer 
sta se ob steni ubili. 

Ljudje, ki so to nesrečo vide-
li, so bili tako razburjeni, da ni-
ti pomislili niso na zasilno za-
voro, marveč so šele v̂ Litiji 
sporočili nesrečo službujočemu 
uradnflcuvNa kraj nesreče je od-
šla komisija ter mnogo ljudstva 
a šele Fanikin oče, ki j e za ne-
srečo izvedel od nekega radoved-
neža, ki ga je prosil za kolo, da 
gre lahko stvar pogledat, je spoz-
nal v žrtvah 1 Spletno Elo in svo-
jo 3-letni hčerko Fanll*>. Poteg-
nili so ju iz jarka oz. vode v njem 
in ju položili na travo poleg jar-
ka. 

Tragična smrt vzbuja mnogo 
sožalja. Ljudje se vprašujejo, 
kdo je kriv? Menda so'bili to ne-
ki potniki, ki so v Kresnicah iz-
stopili na nasprotni strani kolo-
dvora, in niso zaprli vrat, kar 
pa vlakospremno osebje ni mo-
glo opaziti. Ugotovljeno je, da 
vlakoepremnega osebja ne zade-
ne krivda. Morda je to le slučaj. 
Nesreča pa tu ni prva. Že pred 
leti j e vrgel tu iz vlaka močan 
sunek dijakinjo Vando Andoljš-
kovo, ki je pa k sreči okrevala od 
ran. : 

NEKAJ GLEDE OBLAČENJA 

Prinašamo nekaj estetskih 
pravil; ki vem Hbodo, drage Člta* 
teljice, koristile vsa leta vašega 
življenja, naj se mods še tako iz-
preminja: 

Črna barva dela telo vitkejše, 
silhueta ženske pa veliko pridobi 
na odličnosti. 

Bela barva j e primerna za vse 
«ženske in ni nikdar smešns. 

Svetle barve napravijo telo 
Jtolj polno, temnejše pa nasprot-
no. 

Škotske in karirane vrste bla-
ga se nosijo samo kot garnitu-
re; tista, ki hoče nositi kostum 
Iz njih, mora imeti brezhiben šik 
in graciozno in vitko figuro. 

Podolgovate proge dajejo vit-
ko linijo, poprečne proge na-
sprotno. 

Veliki vzorci na blagu poveča-
va j o osebo, drobni dajejo nekaj 
lahkega in živahnega. 

Ce ste bolj močni, ne nosite 
tesnih in preveč okrašenih oblek; 
to velja tudi za drobne in sloke 
osebe. 

Zelena in rdeča barva, kadar 
sta v modi, sta zelo lepi in pri-
kladni. 

Ženske z rjavo poltjo okoli 80 
let imajo rade rumenkasto bar-
vo. 
. Mlade ženske se po navadi 

vnemajo za svetle ln vesele bar-
ve, ki jih delajo mladostne. 

Zrelejše ženske dajejo pred-
nost temnejšim barvam, toda ne 
čisto temnim, zlasti če imajo la-
se in polt bolj temno. 

• i 
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Dve dekttd padli is vtakni Obe 
takoj mrtvit 

Tnrtu. Kdor J« i * 
K ^ « -•> T r t * . » - . 
¿ T i mirno ltpo*«: "SloTrnar 

• f c M * govor, G HMM> 
"lidtnxMti pork, bor «o 

tart i l 
niž-

• mesto. n H m m p » 
zavzemaJaH 

2 ^ * č e o e e v f 3 | 
T p ^ v U * h . kako stre-

Litija, dne 15. sept. 1*80. 
Včera j , v nedeljo popoldan, se 

je zgodila na ovinku pri Strmo-
lah. nedaleč od litijske šelcealš-
ke postaje, velika nesreča, ki j e 
zahtevala, dvoje smrtnih žrtev. 
Iz drvečega vlaka, ki j e vozil od 
LJubljane proti l i t i j i , sta padli 
mladi deklici Ela Kržanova in 
Panika Zidarjeva ter se smrtno 
ponesrečili. 

Ela Kržanova se Je odpeljala 
v nedeljo dopoldne s svojo ne-
čakinjo Paniko na obiak k svo-
jemu bratu Joietu. ki je t e h n i -
ški ključavničar r LJubb-ni ln 
si je poeta vil hišico pri Devici 
Mariji v Polju, prvi poetaji od 
Ljubljane preti Zidanemu mo-
etn. Daai j i je oše Prane, ki je 
gostilničar in trgovec v Zagred-
cu pri Ut l j i odsvetoval to pot 

I f tCE S T R A H O V K 

y 

H*. 

;twS»<«« 
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Znani raziskovalec dr. C. Jtosš 
se j e nedavno vrni! Hdrupo-
letnega potovanja po Avstraliji 
ter objavil pri Brockhausu v 
Lipakem plod svojega dela "Der 
unvolle.idete Kontinent". Pre-
tresanje avstralskega vprašanja 
je danes morda glavni zadetek 
s ve tov nepolot ičnegu prizadevan-
ja. Ta celina, kjer Šivi v primeri 
s njeno razsešnaktjo amešno 
majhna množina prebivalstva, 6 
milijonov ljudi, bi mogla prehra-
niti vsaj 60 milijonov oseb. Ali 
Avstralcem nedostija volje, da 
bi svojo zemljino pOsedll. Toda v 
kratkem se bp morala Avstralija 
odločiti, hoče li postati bel ali 
barvit del sveta. Kajti pritisk 
stanovništva v Južni in Vzhodni 
Aziji vpije po raaMritvi. Knjiga 
ponaša poleg teh resnih, svet-
skopolltičnih problemov mika-
v n mosaik avstralske vsakdan-
josti. V naslednjem je majhen 
odlomek is "Nedovršene semljl-
ne". 

Čudna, malodane grozljiva j e 
stvar: Vozimo se po najbolj su-
hi ter opaljehi ravnini na svetu 
in obenem preko največjega je-
zera. Kajti pod to izsušeno, seš-
gano stepo leži voda v neznan-
skih količinah. Razprostira se od 
severa na jug, od iztoka na sa-
pad. V istini j e to ttajvečje jeze-
ro sveta. S a j njegova rassežnost 
je nad trikrat tolikšna ko površi-
na Nemčije. Skoro majhno mor-
je se zdi to poda^nsko jezero, 
ki zavzema vso sredino in ves 
zahod Kraljičine dežele (Queen-
sland) ter sega t ja :v Novi Južni 
Wales in v Južno Avstralijo in v 
severni teritorij. 

O resničnosti tega jezera ne 
more biti dvoma. Zakaj vrtaj 
koder koli, povsod zadeneš na 
običajno nadknjleo ali podtalni-
co, temveč na arteaijske studen-
ce, ki pod teftkint pritiskom briz-
gajo često v visokem curku na 
dsn. 

Veselili snto se, ko smo prispe-
li v artedjsko območje. Odkar 
smo namreč ostavQl Brisbane, 
smo imeli edinole deževnico. De-
ževnica seveda ni slaba, kadar Je 
imaš v zadostni meri. Ker pa v 
notranjosti 4aeensfanda že mno-
go mesecev, ni deževalo, so bili 
tanki s kapnico domala isčrpani. 
In kar so postavljali pred nas, j s 
bila motna, smfrdljiva brozga. 
Ciete vode z* umivanje sploh nI 
bilo, marveč je bila občna šega, 
da smo se prati v zmeraj isti vo-
di. Spočetka nas j e v oči zbodlo, 
kako strašno umazana voda teče 
v kadunjo, dokler nismo slišali, 
da se uporabljena voda prestreza 
in vedno znova zopet sesa v tank. 

Ob teh razmerah je samo po 
sebi umljlvo, da smo se radosti-
li srtezljskega področja. Toda ča-
kalo nas j e razočarsnje. Najprej 
to, da j e bila voda iz večlnd vrel-
cev pravi krop, in malokaterl 
kraj j e imel hladilne ribnike. To-
pla kopel j e sicer lepa' reč, a ob 
iti do 46 stopinjah v senci si vča^ 
si prav poželi« nekoliko hladila. 

Potem j e bila nsvrtana vods 
močno rudninsks, vsebovala je 
predvsem žveplo. Slednji krožnik 
• • • M škodelira čaja je <*• 

Plutonska podmena ima kaj-
pada mnogo zase. A najsi je m o r 
da podzemeljsko Jesero v Av-
straliji nastšlo v daljni dobi, 
mora to jezero vendar dobivati 
Itanoviten dotok, in sicer več 
nego se jemlje od zaloge. Kam 
pa naj bi drugače ginila voda 
vseh rek, ki teko v notri no kon-
tinenta In na skrivnosten način 
presihajo? 

Po teoriji se večji del tega vo-
dov ia, ki nastaja osobito is obt» 
lih padavin po sapadnih obron-
kih obrobnega pogorja, celi v 
Kyresko jezero (Lake Eyre). To-
da mi smo še pri svojem pohodu 
proti bregu tega " jesera" zaman 

S E B L I Ž A C I L J U ! H 

m ' ¿ k S C j L • 
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iz ti kali za vodo. Našo domneva* J o h * t 

. ltovetaajat 1st «fera l'egvy Det»*» ta Jafte» Afrika v An«MHw» pr-
Uvtt, katerega )• preplavala »red nrtaj dnevi v i» «rak. Ta «lika h bils 
•nets, ko JslNIs plavalk« «Mat)««a «• 100 ««vljev oé hrt», nj«nrV. cilj.. 

juhe, vsaka 
šala po njem. In prav tako lah-
ko bi si bili privoščili pri sleher-
nem obedu žlico prlcinovega olja: 
učinek ne bi Ml mogel biti krep-
kejfti. Oostilničarka nas j e tola-
žila, češ, da se vsem prlšlecem 
teko godi. Toda v nekaj letih se 
človek tega navadi. 

Tudi živina se privadi te pija-
če. Ovce menda navrtanlco kaj 
rade pijo. Na milijone ovac se 
pase po tem <vimlju, ki bi bilo 
brez navrtanlee prav tako brez 
vrednosti kakor docela neplodni 
deli Južne in Zapadne Avstrali-
je. ki ležita onstran «rtealjskegs 
pasu. 

Gospodarska korist, ki se do-
segla s to prostrano oVfcereJo, pa 
ne stoji v nlkakem sorazmerju 

tem Jako rodovitnim svetom 
sko 
H I 

bi se mogle »i"sviti izpod 
voda v večjih množinah, nego 

je to možno s še tolikimi arteaij-
skimi izvirki, ki na s(»lošno zado-
ščajo za napoj in le neznatno tu-
di za umetno satlvanje. 

V tej zvezi se nam vriva vpra-
šanje. odkod j e prav aa prav to 
podzemno jezero. U š e l * * * si še 
dolgo niso 

t a s # * » v l , J e 
Izhaja izprejšaj 
doMj semlje. Ako je ta nazor 
točen, j e seveda opravičena skrb 
onih. ki slutijo v nekem času po-
polno presahnltev vseh arteaij-

da celo to jesero — vsaj v tem 
trenutku — sploh ne obstoji, je 
podkrepila letalska ekspediclja. 
ki se j e te dni savršila. Prvikrat 
se je posrečilo preletetl Lake 
Eyre ter obmejne pokrajine pro-
ti vzhodu in severu. Presenetlji-
vi isid je bil tak, da niso odkri-
II ne sledu ne tiru o vodi. 

Sicer v lake-eyreskem okrožju 
res že sedem let ni deževalo, ali 
njega pritoki: Cooper Creek, 
Baroo, Thompson, Diamantina, 
izvirajo v okrajnem forstvu, ko-
der gre vsako leto deš. 

Na avojl vožnji proti severa 
prekrižamo vselej katero teh rek; 
Ako tega ne bi vedeli la semlje-
vida, po veej priliki še zapasill na 
bi, da smo mahnili preko struge. 
O njeni navsočnostl pričajo sgolj 
ožji ali širji pasovi gumoveev, 
drevja» ki zavojito riše njih smer 
v pokrajino, rek aamih pa niko-
der ne vidiš, pogostoma celo 
struge ne. Razen če hočeš šteti 
za to peščeni žleb, koder stoji 
mestoma v posameznih luticaJi 
Še voda. 

Pri vsem tem so te grape ob 
deževju vetetok!, široki, deroči, 
neprehodni veletoki. V Blackal-
lu so nam na hišah pokazali, ka-
ko visoko po cestah stoji Bsroo 
ki smo ga tokrat istežka zasle-
dili, v tako uboren solaaj se j e 
bil skrčil daleč zunaj mesta. Tu-
di nas j e pot kaj čestokrat pri-
vedla skoal gold in grm, ki se mu 
še sedkj pozna, kako so ob nali-
vih prestopale bregove in silno 
pustošile reka, ki sedaj lie pre-
morejo niti toliko tekočine, da bi 
si človek napolnil svojo čutaro. 

Gotovo iahlapi ob vročini zna-
ten del vodnih množin ki hita i> 
vzhodnih vrhnnoev v ravnico 
toda vsa voda pa le na more is-
hlapeti. I»takem ne praostajs 
skoraj nobena druga rešitev, ne-
go da si vodotoki isbero boljši 
delež in se umaknejo tgoči pripe-
ki, s tem da nadaljujejo svojo 
pot pod tlemi in namestu v Lake 
Eyre avojo vodo izlivajo v arte-
zijska hranišča. Ta vodoštadna 
politika bi se ujemala s vede-
njem avstralskega rastja. Vss 
drevesa ln rastline se namreč 
skušajo s trdo, usnjato lupino 
svojih listov ln plodnih brstov 
kskor tudi z vododržnlmi stani 
cam! v svoji notranjščini ščititi 
pred izgubo vlage ln velikosti 
Avstralsko podzemeljsko jezero 
— takšnih Ja namreč prlie j , 
Queenslsndsko je le daleč naj-
pomembnejše — spada med naj 
IzraMtejše posebnosti te zaniml 
ve celine, polne nasprotstev In 
protislovij. Po mojem prepriča-
nju arteeliskt vrele! še niso po-
slednja beseda glede njegov* ko-
rištnošti; 

H r a n i l n a b a M l l a a 
i ii^Hipipip^piBpipRpr' 

Gospod Pero je bil še "stara 
bajta". Študiral je montanlfetl-
ko. Časi, ko je l e nosil črno Če-
pico is baršuna, okrašeno s dve-
ma zlatima, navzkriš vezanima 
kladivcema in ko je Še nosil dol-
go črno suknjo i našlvl, so še 
adavnaj minuli. Tudi skakanja 
čez kožo se ni več udeleževal. 
Borba sa obstanek mu tega nI 
dopuščala več. SIcer pa j e pos-
neje uvidel, da taka uniforma 
ne privlači toliko kot vojaška n. 
pr. in da ima v navadni obleki 
pri Šenskah več veljave. 

Bil j e preoej velik, lepe posta-
ve, polnega, izrazitega obraza, 
kodrastih las in živih oči. Bil je 
eden tistih )jud1, ki jim pristoju 
vsaka obleka, fletudt ni bila sa-
nje delana. In tako se nt videlo, 
da j e te hlače pred njim nosil še 
ta stric in ta suknjič Še oni. Po-
zimi, ko j e nosil saknjo s košu«' 
hovlnastim ovratnikom In siv, 
širokokrajen klobuk, je bil bolj 
podoben diplomatu nego "stari 
bajti ." 

Po značaju bdhem, ni borbe za 
obstanek čutil tako trdo kakor 
drugi ln to tem manj, ker se iH 
ubijal z instrukcljami, tudi ne 
a pitanjem podlistkov ali sploh 
s uredniškimi posli, ampak j e ši-
ve! na slepo srečo. Ker pa Je bil 
lep človek, temperamenten in 
gibčnega jsalka, skoraj nI šival 
"na slepo srečo", ampak sigurna, 
skoro da udobno, braa vsakih 
skrbi in bojazni za bodočnost. 

R A M * M I R T I 

m t k ß t York—Louis Waldmen. 
kandidat soc. stranke za guver-
nerja, je odklonil povabilo go-
vernor ja Roosevelta. naj ae ude-
leftl privatne konference glede 
vprašanja brezposelnosti. Wald 
man j e Rooseveltu odgovoril, ds 
j e vprašanje brezposelnosti va-
žen problem, o katerem bi se 
moralo razpravljati v Javnoetl, 
ne pa na privatnih konfereneeh 

Ceetnl detevri prejemajo nbfce 

Arkansas City, Ark/—Fod 
jetniki, ki imajo pogodbe sa 
gradnjo drževnlh cast, so izra-
bili braapoeomootno situacijo in 
pleše je jo navadnim delavnem le 

Ju, ampak la potrebe pn sal 
barih, krokarijah. Smatral 

8tam*«ft0» j e menjal vwMgreh; * bi ti tisočaki tako 
mesec. Stanarino je ostal dolžan 
skoraj povsod, dasi je*obljubljal 
da bo plačal, "kakor hitro dobi 
denar". Denar je še bil, pa so 
bile nujnejše stvari prej ip vrsti 
Tako n. pr. brivec, kavarna, bar, 
cvetke sa dame itd. 

In še dolgo bi bil živel tako, 
ostajajoč ttoišan gospodinjam 
pericam in plačilnim po restavra-
cijah, kavarnah ln celo po barih 
ds nI slučaj tako ns nesel, da je 
Iščoč stanovanje, dobil lepo sobo 
v vili z vrtom. Soba Js bila v pr-
vem nadstropju. Prve dni, ko se 
je vzpenjal pd stopnicah, ja ml-
mogrede čital na vratih stano-
vanj vizitke, Kmalu je znal na 
psmet imena strank In vedel aa 
poklice drušinsklh ošetov. Neto 
je še vedel, da ima prafaaar, ki 
stanuje v pritličju, hčerko. Da 
Je sedemnajstletna In da j i je 
Adela ime. Da je mati prijaana» 
oče pa oopata» Da Je hčerka lepa 
no slučajno bres kavalirja . . 

In zopet mu je pomagal slu 
čaj, da ie Je sesnanil s profe 
sorjevo soprogo. Nekega dopol 
dneva, ko Je "hitel k predavan 
Ja", j e srsčei profesorjevo sopro-
go, vračaj očo se s trga s dvema 
polnima torbama v rokah. Lepi» 
jo j e pozdravil in Ji odprl vrata. 
i>«*d ja bil prebiti Odelej je go< 
vorll s njo skoraj vsak dan na 
vratih stanovanja, včasih pa 
stoječ pod kuhinjskim oknom. 
Kmalu Je prlaostvovala Um po 
govorom tudi hči, go»(M»dična A* 
dela. Nato je prišlo na vreto po-
sojanje dnevnikov in izmenjava» 
nje revij ln lepoelovnlh -knjig. 

Nekega dne se pa povabili na 
vW.rjo. da ga predstavijo pro-
fesorju, »*hu. Večerja je bila o* 
koena. vino dobro, razpoloženj* 
izvr*tno. Po vešerjl j e profeeor 
•*d<.| h klavirja. Ko je udaril pr 
ve akorde, Je dejal «eeped Pere; 

«n Gospod profeeor, al! bi ena* 
li spremljati tisto "Sonja. Sonj s 
tvoje črne očTT 

— Kaj. vi pojete, gospod Pa-
roT 

— Da, taka. milo še. 
flnlošno izaenadmj« 
Pel Je "toplo", s občutkom 

Profesor ga Je spremljal sekajo 
o , diletatfOTTfoepe ga je no* 
Urala i očmi. gospoda Para. Ma 
lo Je še upala 

slovo je bila priarčne. Geapa 
je dejela "Do svldenjs" 

Kmalu j e bil pri njih kuhan 
in pečen. Zdaj je že bil samo Pe-
ro, za vae, zanj pa hči samo Ade-
la in tikala sta se. Mati je sanj 
likala obleko. Adela mu je vezla 
htonograme v svilene rutice ln 
mu jih poklanjala. . 

Ko se ja mstl sklanjala nad 
vročim likalnikom in likala nje-
govo obleko, je mislila nanj, na 
Inženjerja Pera in na hčer. 

Ne bi bila napačna parti* 
j a ! ^ 

In Adela, sklonjena nad vesen-
Jem, je mislila manj, na Pera. 

— Gospa rudniškega InŠenjer-
¿al 

Pero pa se ni nič gnal. de ved-
no je posečal kavarne In bare ter 
popival s kolegi, kadar j e bilo de-

t Tudi jedel je še pri njih. Pole* 
ti sta se kopala s Adelo v kopa-
lišču. Oba na profesorjeve troš-
ke. Zvečer, po vešorjl, j e Pero 
segel v Šap telovnika ln dejal: 

— Danes je v tem kinu lep 
spored I — Potegnil je is Šopa ne. 
kaj dinarjev. 

— Skoda, da imam premalo I 
— Koliko vam pa manjkat 
— Sedem dinarjev l 
— Nate Jih! — Je dejala mati 

in mu Jih dala.... 

Kot "bodoči" član rodbine je 
bil Pero informiran o marsičem, 
kar Je sadeValo familiarne inte-
rese. Tako j e vedel, da imajo v 
hranilnici nalošenlh 10,000 di-
narjev. TI tisočaki so mu delali 
skomine, ne li pohlepa pa denar-

bavah, 
l j e z a 
o brez-

plodno ležali v hranilnici. 
ZaAel je ofenilvo s poljubova* 

njem rok in s komplimenti. Na-
to j e tožil, da nima denarja, da 
bi si kupil knjig za študij. 

— Milostlva, nujno bi rabil 
800 dinarjev sa neke knjige! 

— Pero, rada bi vam posodila, 
pa nimam pri roki) 

—• Saj bi kmalu vrnil, milostl-
va I 

— Edino tako vam bi mogla 
posoditi, da vam dam hranilno 
knjižico. Dvignite 800 dinarjev, 
pa ml potem vrnite knjilloo! 

Lahnih korakov in veselega sr-
ca j s šel v hranilnico. Dvignil 
j e enega Jurja. Mllostlvi je de-
Jal, da Ji bo vrnil knjlšleo, ko do. 
bt od doms denar, in bo U 
posojeno vsoto nesel kar 

tedaj iz. 
r v hra-

nilnico. Mlloativi ja bil U pred* 
log po volji. 

Pero pa je krokal In sploh živel 
kakor ptlf na veji, dvigal iz hra* 
nllnloe tisočak sa tisočakov, do» 
kler nI i vsota sfccrsj povsem sko* 
pnela. Pustil je le 80 dinarjev, da 
ni bila knjižica unišena..,. 

Cez nekaj Časa Je odpotoval 
domov "po deiuir". Toda nI bilo 
ne nJega ne dinarja. 
•IflloHtiva" se je obrisala ta 

denar, Adela sa "Senlna*. Profe-
ser nI nič vedel sa te bridkosti, 
kar mu niste saapali ne zastran 
denarja ne zastran ženina, Igral 
j e še dalje klavir, sekajafla, dlle-
tantsko, kakor je Pero še pre-
naval ' Konjo", toplo in a občut-
kom ter dalje skupil dobre ma-
mice "teplo" la s občutkom, sa» 
mo druge ln drugod. 

Cincinnati. O. — Bratovščina 
železniških klerkov je V prošUh 
treh tednih orgenlsirela šeat 
krajevnih unij. od teh dve v K * 
nad!, itevilo članov bratovššiae 

) j e v enem letu povedalo sa 
okrog tri tisoč članov, kot 
ša tajnik bratovščine. 

drapa oglasite se pri leetniko 
na: H f t M e . Tripp Ave., Chien-
go, ni^-(Adv.) 



S E V E R A ' S 
£ S O R K 4 

ČETRTEK, 2. OKTOKRA. 

NA PRODAJ ALI V Z A ^ 

Iz opeke zidana hi*a, 6 , 
•podaj in 2 sobi zgoraj. m 
voda gorkota. Ob strani j , w 
garažo za dve kari. Oglasit« 
osebno na: 2354 So. Rjdg€, 
Avenue, Chicago, 111.—(Adv! 

Katka GRAPE JUICE 
ZA DOMAČO UPORABO 
JE DOVOLJEN 

um bapiiRK, g m ^ M 

Obroč okoli glave BI 

POZOR! POZOE! 

POPOLNA PROTEKCIJA 
JAMČENA Kdor želi imeti mo6t iz n^ 

boljšega grozdja in na d<J 
postavljeno po zmerni ceni 
naj se obrne na mene p i.smem 
ali osebno za vsa nadalje 
pojasnila. 

FRANK OBLAK 
7205 Butler St. 
Pittsbargh, Pa. 

Ttkphooe HUand 0454 j. 

Kalifornijski vinorejci ao dobili vladno za 
gotovilo, da ne bo nobenega umešavanja 
od strmi vrezne vlade s kupovalci, ki si žele 
nabaviti grozdje za izdelavo sadnega soka; 
za domačo uporabo izključno. 

VLADA SE NE 
BO UMEŠAVALA 

Grozdje letos dozoreva <|va tedna preje kot 
navadno—poznejše vr^me lahko škoduje 
kakovosti, ki se jo sedaj lahko dobi na 
VSEH ŽELEZNIŠKIH POSTAJALIŠČIH 

Torej v Napolj gre in zato ho-
če ostati aam v kupeju, da bo 
spal.... Ako kdo odpre vrata in 
pogleda v f upe, se prestraši, ker 
vidi vse kovčege, klobuk moj in 
plašč po eedežih.... Graf Miškolc 
pa mu reče s suverenim prezi-
rom ruski: "Bud zdarov", v slo-
vo.... A zgladi se, ds vse rezervi-
ranje nič ne pomaga.... zakaj ne-
delja j e in pred Firenco j e po-
staja, ki ae imenuje Pistoia.... 

NABAVITE SI "JUICE GRAPES" SE-
DAJ POD VLADNIM NAČRTOM 

KONTROLE 

California Grape Control 
Board, Ltd. 

San Francisco California 
86% of tbs entire California grape production is 
being marketed this year by agencica co-operating 
with the California Grape Control Board, Ltd. 

These agaades are: 
CALIFORNIA FBUIT EXCHANGE 

CALIFORNIA VINEYARDISTS ASSOC1ATON 
SAN JOAQUIN GROWER-SHIPPER ASSOCIATION 

Ta Pištola, kl stoji na koncu 
Apenin, j e za Florentince tisto, 
kar j e sa Ras Bled In zato se 
jih natepe v vlak, kar se da.... 0 -
krog enajste ponoči j e in vse se 
baše v najin kupe.... Za osem je 
prostora in osem nas je.... Tu 
popade Orafa Miškolca besna 
zloba iA želja po maščevanju.... 
Z veliko gesto vabi one, Id mo-
rajo stati ns hodniku — v ku-
pe..., češ, le noter, sa j j e še pro-
stora.... T\i, pri te j priči plane 
nanj šest ljudi i n « prične zme-
rjal i z Vsčm razpoložljivim be-
sednim s&nadom.... Najdejo se 
celo taki, kJSia glas trde, da j e 
tepec, eden pa j e bil toliko hudo-
ben, da ae ni aramoval izjaviti, 
da spada mj>j graf celo v norišni-
co. Taki so l judje, kaj hočete. —-
On. pa pokaft s gosto vojskovod-
j s na mladfleno, ki sedi z maj-
hnim otrokom v kupeju, in iz-
reče tehtne in nepozabne besede: 
" U mare,... "La mare".... Vse 
kar j e bilo v oddelku j e ostalo s 
krikom — kaj pomeni to....? Po-
tem pa je nastal smeh.... Razmi-
šljal sem M spoznal, da je Graf 
Miškolc hotel s temi usodnim 
besedami povedati: glejte, ma-
t i ! La m a m — a rekel je.... 
"morje"! Da, da morje, črno 
morje sladkega Chiantia. Beseda 
j e pa tudi na malega vsekakor 
učinkovala, ker se j e točno od-
zval, kar se tiče "la marš". 

C E M U P E Š A T I ? 
Eserka odpravi pefatek 

B R Z A Z V E Z A 
V EVROPO 

T preko Hamburga aa uaiih modemih parnikih 
HAMBURG DEUTSČHLAND 
ALBERT BALLIN NEW YORK 

Refaa tedcaska edpfartja. Zmerae eeme. Dlrketna idoialšha 
svssa s Jogoelerijo. 

Redaa odphitja tudi na naifli gnanih kabinakih parnfcih 
ST. LOUIS, MILWAUKEE in CLEVELAND 

Za navodila vpraSajte lokalnega agenta ali 

HAMBURC-AMERICAN LINE 
177 N. Michigan Avenue O • Chicago 

SLOVENSKA NARODNA PC 
PORNA JEDNOTA 

izdaja svoje pnbUkadje b 
poasbno list Proavets ss kom 
tar potrebno agitacijo s * 
društev in članstva ia ss pm 
gando svojih idej. Nikakor 
ae sa propagando dragih p 
nornih organizacij. Vssks 1 
ganiaacija Ima običajno 
glasilo. Torej agitatoričal de| 
in naznoniki dragih podpori 
organizacij la ajlk društev 1 
sa aa poiOJajo Hate Prosn 

M L A D I N S K I U S T J E T U D I Z A O D R A S L E . 
A L I S N S N A R O Č E N I N A N J ? 

Do Firent» se j e sprijaznil s 
vsemi in spravil vse otroke a 
občudovanja vredno vztrajnostjo 
do krčevitega joka. Ko j e vlak 
savosil na peron florentinskega 
kolodvora, je talilo v kupeju vae, 
kar j e bilo |do deset let in ljud-
je so s blatno naglico zapuščali 
prostor. .. m so pred njimi ta-
ki, ki so ss VOSili v Kalabrijo in 
Taormino na SicOUo — a rajši 
stati na hofniku — samo v te-
mu peklu de« In Graf von Miš-
kolc j e imstf od Firence dalje 
svoj kupe in j e lahko mirno za-
spal ali pa ullval črno tekočino.... 
Roke sva al dela.... On pa j e po 
toval v Napflj. 

J7* e 
Da. v Napolj I.... Par dni nato 

j « divjal taf* silen potres.... In 
saradi tega Mšem te vrstice. Moj 
ugledni o č l t t j kemije in učenjak 
profesor Refcr j e to pot v zmo-
ti . . . Niso b|| vzrok potresa ele-
menti ne, - aeizmograf 1 eo si-
cer beletill tresl jaj«, da, to Je 
rea — a pAres j e aarsdil moj 
Graf von H c o l c . — 80 stvari, 
katerim ne «vem, kako so sa ro-
dile inkl so obdane s vtftno skri-

T l s k a v a b U š t * j s a e H c e i n 4 M a, v i i i tn i ce , časnika , k n j i g a , kole-
d a r j e , l e t a k a Itd. j s lovenskem, b r a t s k e m , s l o r a i k e m , češkem, nem-

Ntam, angleškem jez iku in drugit i 

y O D S T T O T I S K A R N E A P E L I R A N A Č L A N S T V O 8 J f J U 
D A T B K O Y I N E N A R O Č A X B V O J I T I S K A R N I 

S . N . P . J . P R I N T E R Y 
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